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Trress CALDERGS, J‘l_if.'lilliﬂ'ﬂ.!' para lo memoria, Sanuagu de Chile, mir
Cditares, 1999,

En primer lugar, la foto de la solapa del libro. leresa Calderdn surge, sibitamente,
de la sombra, mitad luz del rostro, mited penumbra. La Techi, como la lamaban
sus companeras de las monjas. “Permanecia largo tiempo mirando un punto fijo,
boca atwerta. Hablaba poco ¥ se ponia soja. Le gustaba leer adelante parecia siem-
pre lste L. Llegd a ks quinta preparatonia, venia de La Serena v decia “Shansho™.
[a madre lsabel comencels gue asi dectan la “ch™ en la Serena, que alla tmbaen
venia del norle. Pero ya habia aprendido a decir “chancho®. ~Diga Chancho, Te
rea. ~Shansho, ~Chanchn, repite. “Shansho”. Teresa Calderin aplasde a la me
miorEL, umE manera bastinie interesante de aplasdit o de vecordar T memoria que
viene, en oste caso, de Sicilia, ¥ ya sc sabe lo que son los sicilianos v las sicilianas,
Digo que ¢s wna mancra intcligente de aplaudir, por eso de que uno nunca sabe
c6mo va a terminar; es decir, si va o no a terminar sin reconocer siquiera su propia
pluma fuence. lis bueno, entonces. que aplandamos a la memaoria

&1 yo viajo a 1Y54 y lego & La Serena, veo que Teresa estd absolutamente
peqguena Estov en casa de Alfonso v Lila, v Techi vene tres afos. El rector del
licescs cove B invatado no sk 8t @ dar una conlerencia o a leer unos posmas, Me
:.'|1'|-_]=n Pl U v slae ¥ ey cwarios el leeo, Th-.xfllu'-.u.l o anies, Leresa orece;, Dene
crarenta v Lanlos afios. Peero alenciin: e Hemmpao fmm pas, el iiempo estd qui eto,
Eso de que el tiempo pasa os una patrafia. Los que pasamos somos nosotros,
Pasan los tiecmpos de Teresa, mi ticmpo., ¢l de ustedes que me leen. O sea, hay
mis tiempos que una red de virotlla. Digo tode esto, que no es ninguna nove
dad, porque Teresa en se libro nos habla del bip dang, “ese caldo de materia
informe -dice ella- hirviendo a una temperatura inimaginable de miles v miles
de millones de grados”. Asi s inicia su Lbro, ¥y sostiene que antes no habia
nada. Pero la pregunta que yo hago, ahora, es: si antes no habia nada, ique
habia antes del antes? Es la pregunta gue Teress se hace al comenzar sus aplau-
s, “Nadie pusde wegurar o lo postis -alirma- que antes no hubiess habido
madda”. Teresa olvida Qquie :Elf-.li:luia =l ﬁm; fmq’.lg 'FII'J!"I']!.' vemr el ﬁlig crunch. Fl
[Tniverse poede contraerse como una ostta regada por un limon, Fa decir,
despuds del gran estampido, o gran masticadn, Esto os como jugar al wenis
con ¢l Universo. El problema es gue no vamaos a verlo, ni ol gran estallido ni la
Eran contraccion.

Después de mandarse la parte con ¢l gran estallido, Teresa se pone metafisica
¥ asegura que “no sabemos & fi eres vo/ 0 yo sov tl con otro nombre”. Con estas
palabras cerdfica que ¢l gran teatro del mundo e pura utileria. No cabe la menor
duda, =i lomamos en cuenta una eleccion politica.
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